
‘Почему ещё не пора уходить с работы?’

Хань Фэй уже успел отыграть кучу раундов в PvZ, почитал новости, разложил пару пасьянсов, а
рабочий день всё ещё не закончился. Хань Фэй откашлялся и огляделся. Вдохновлённые его
примером, все усердно трудились.

‘Неплохо, народ в ударе.’

Он улыбнулся и кивнул. Подойдя к окну офиса, Хань Фэй сделал несколько простых
упражнений.

Закатное солнце грело его лицо. После наступления темноты нужно было быть осторожным
как с живыми, так и с мертвыми. Хань Фэй посмотрел вдаль и заметил два странных здания на
востоке и западе. Этот мир алтарей был гораздо больше Ривер Хеда. Хань Фэй находился в
самом центре города, ровно посередине между этими зданиями.

‘На востоке парк развлечений, огромное колесо обозрения похоже на глаз.’

Хань Фэй повернулся на другую сторону.

‘А скопление зданий на западе напоминает разбитое лицо, похоже на больницу по
пластической хирургии в Загадочном мире. Возможно, мир воспоминаний больницы связан с
миром воспоминаний Затерянного парка развлечений?’

Хань Фэй долго стоял у окна, пока не прозвучал его будильник.

— Пять часов вечера. Пора уходить! — Хань Фэй выключил будильник и обернулся, заметив
взгляды четырёх своих подчинённых. Даже Ло Го Эр, которая хотела его убить, была в шоке.

— Лид, ты поставил будильник на конец рабочего дня? — напомнил ему один из мужчин-
сотрудников. — Если сестра Чжао узнает, это будет не очень хорошо.

— Работа заканчивается в пять вечера по расписанию компании. В чем проблема следовать
правилам? — Хань Фэй выключил компьютер. — Чего вы все сидите? Сохраняйте вашу работу,
пора домой. — Чтобы подкрепить свои слова, Хань Фэй надел пиджак и первым направился к
выходу. Едва он вышел из офиса, как увидел Чжао Цянь, выходящую из своего кабинета. Он
поздоровался:

— Сестра Цянь, ты тоже заканчиваешь работу?

— Заканчиваю работу? — Чжао Цянь остановилась перед Хань Фэем и шлёпнула ему в руки
пачку документов. — Ты даже не закончил анимации, а уже собрался уходить?

— Думаю, игра слишком плоха, так что моя команда и я решили переписать основной сюжет и
создать симулятор свиданий в жанре ужасов.

— Фу И, ты что, шутишь? Знаю, тебе не понравилось, что тебя сняли с должности главного
дизайнера, но, — Чжао Цянь внушала уважение своим видом, — не веди себя как ребёнок. Если
ты не можешь даже маленький симулятор свиданий доделать, это только подтверждает, что
решение вышестоящих и моё было верным!

— Ты права, но решение принято. Новый дизайн игры передам тебе завтра. Он будет лучше
предыдущего. Мы думаем о благе компании. — Хань Фэй вернул документы Чжао Цянь. — Если



он окажется хуже прежнего, я уйду.

Хань Фэй схватил свой чемодан и вышел.

— Наш лид всё-таки молодец, так разговаривать с Цзао Цянь!

— У меня такое чувство, что между нашим лидом и Цзао Цянь особые отношения. Мой
инстинкт меня никогда не обманывает… Ай! Сяо Го, зачем ты наступила на меня?!

— Извини, не глядела. — Ли Го Эр выключила компьютер и была второй, кто покинул офис.

— Они ушли, так пойдём за ними? Обычно мы работаем до восьми вечера. Может, поливать
искусственные растения и делать вид, что заняты?

— Неплохая идея.

Хань Фэй первым вышел из компании. Это был его первый опыт работы с девяти до пяти, и это
было приятно.

‘Мне нужно вернуться домой до наступления темноты.’

Хань Фэй пошёл вперёд, а Ли Го Эр следовала за ним. У неё был рюкзак, и у Хань Фэя было
ощущение, что она может неожиданно достать нож, поэтому он держался на безопасном
расстоянии. После того как его преследовали некоторое время, Хань Фэй остановился.

— Ли Го Эр, я помню, ты приезжаешь на работу на машине. Твоя машина должна быть на
парковке компании, верно?

— Значит, ты видел меня в машине. — голос Ли Го Эр стал угрожающим. — Раз ты меня видел,
почему делал вид, что ничего не произошло? Это было представление?

— Позволь мне объяснить. Я, Фу И, полное ничтожество. Я заслуживаю смерти, но ты другая.
Ты хорошая девушка. Если бы ты убила меня, ты бы также пожертвовала своей жизнью. —
Хань Фэй держался подальше от Ли Го Эр. — Как только я закончу все дела, я найду способ
искупить вину. Тебе не нужно торопиться убивать меня.

Ли Го Эр долго изучала Хань Фэя, прежде чем сказать:

— Ты думаешь, я снова поверю тебе?

— На этот раз это правда.

Они молчали. Через несколько минут Луо Го Эр схватила свой рюкзак, повернулась и ушла.
Хань Фэй вздохнул с облегчением.

‘Может, мне стоит уволиться с работы.’

Хань Фэй вызвал такси, чтобы добраться домой.

‘Моё настроение может упасть ещё больше после наступления темноты. Безопаснее оставаться
дома.’

Когда он вышел из лифта и подошел к входной двери, его телефон зазвонил. Звонил кто-то по
имени CEO Ли.



— Сяо Фу, ты уже закончил работу? Присоединяйся к нам. Мы идём в бар Цин. Потом будет
что-то ещё интереснее.

— CEO Ли, боюсь, я не смогу присоединиться. У меня есть важные дела.

— Ты что, не хочешь уважить меня? Говорю тебе, сегодня вечером будет что-то хорошее! Давай
сюда!

Ясно было, что это не первый случай, когда Фу И шёл выпить с CEO Ли.

— Мой телефон сейчас разрядится. Поговорим позже. — Хань Фэй положил трубку. Он стал
искать ключ в кармане, но прежде чем он успел его найти, дверь открылась. На пороге стоял
милый мальчик. Он ничего не сказал. Он все еще боялся Хань Фэя. Тот, который жил один, не
привык, чтобы ему открывали дверь.

— Спасибо, малыш. — Хань Фэй улыбнулся доброй улыбкой. Мальчик обрадовался, увидев
улыбку Хань Фэя, и закружился, возвращаясь в гостиную. Из кухни вышла женщина. Увидев
Хань Фэя, она была поражена.

— Почему ты дома так рано?

— Я хотел провести больше времени с тобой и детьми. — После смены одежды Хань Фэй помыл
руки в ванной и открыл холодильник.

— Ужин ещё не готов.

— Ничего страшного. Отдохни лучше. Сегодня ужин буду готовить я. Ты ведь ещё не пробовала
мою готовку, правда? — У Хань Фэя было много очков навыков, поэтому он также максимально
повысил своё умение готовить. Хань Фэй подошёл к женщине и обнял её за талию. Он не
коснулся её, а просто снял с неё фартук, чтобы надеть его сам. — Сегодня вечером я покажу
тебе пару фокусов.

Женщина никогда не видела Фу И в таком расположении духа. Наблюдая, как Хань Фэй с
фартуком идет на кухню, она задумалась, не выпил ли её муж вчера слишком много.

Хань Фэй подготовил ингредиенты и разогрел масло. Он хорошо знал кухню. Вскоре запах мяса
заполнил кухню.

— Как вкусно пахнет! — Фу Тянь подбежал к двери кухни и преувеличенно втянул воздух.

— Здесь дымно. Лучше подожди в гостиной. Я уже почти закончил. — Хань Фэй работал
быстро. Вскоре он вынес три блюда и один суп. Когда он подал блюда, аромат заполнил дом.

— Когда ты стал так хорошо готовить? — Удивление в глазах женщины было не скрыть.

Фу Тянь не смог сдержаться. Он украл кусочек.

— Вау, это так вкусно! Лучше, чем у мамы!

— Мама у нас замечательно готовит. Папе её кухня нравится больше всех. — Хань Фэй поднял
мальчика и посадил его на стул. Затем он повернулся к лестнице. — Сейчас зайду за ним.

Женщина хотела остановить его, но было уже поздно. Хань Фэй постучал в дверь и сказал:



— Фу Шэн, пора ужинать.

Что-то тяжёлое ударилось о дверь. Мальчик, казалось, злился каждый раз, когда слышал голос
Хань Фэя. Тот не стал настаивать, он не хотел ссориться с Фу Шэном, поэтому вернулся в
гостиную.

— Я приготовлю ему ужин. — Хань Фэй нашёл поднос на кухне, разложил блюда для Фу Шэна и
поставил поднос у двери.

— Давайте начнём. — Хань Фэй принялся за тёплую еду и смотрел на жену и сына за столом.
Это было совсем не то, что в последней миссии по наследованию алтаря.

‘Миссии по наследованию очень сложные. Похоже, на этот раз проблема выживания не в
основных потребностях, а в чём-то другом.’

Хань Фэй уже день пробыл в мире воспоминаний, но так и не смог запустить ни одной миссии,
что его беспокоило. После ужина он убрал со стола. Собравшись мыть посуду, был остановлён
женщиной:

— Иди отдохни. Наверное, устал после рабочего дня.

Женщина вошла на кухню мыть посуду. Хань Фэй и мальчик уселись на диван. Парень
чувствовал, что Фу И не проводил много времени со своими детьми. Фу Тянь был очень не в
своей тарелке. Он положил руки себе на колени и лишь краем глаза осмеливался поглядывать
на Хань Фэя.

— Чему ты научился сегодня в детском саду? — Хань Фэй включил переключатель мастерской
игры. Он старался быть хорошим отцом, но странно, когда он это делал, мальчик становился
ещё более напуганным.

Хань Фэй покачал головой и выключил навык. Он встал на колени рядом с мальчиком, как
ребёнок.

— Как насчёт игры, раз мы уже поужинали? Ты знаешь, как играть в игру «Мистер Волк,
который час»?

Фу И и Хань Фэй были совершенно разными людьми, что было очевидно из того, как семья Фу
И к нему относилась. Фу И изменял своей жене и, чтобы скрыть эту ошибку, вёл себя властно.
Он чувствовал необходимость поддерживать семью, поэтому привносил домой своё
высокомерие. Видимо, это была одна из причин, по которой женщина хотела его убить.

Хань Фэй быстро завоевал интерес мальчика, и они начали играть в гостиной. Мальчик всё
время смеялся. Женщина наблюдала за всем из кухни, и решение в её сердце пошатнулось.
Руки, державшие посуду, сжались. Она взглянула на различные ножи на кухне. Слушая смех
мальчика, она думала о бесконечной лжи и обидах.

Тарелка выскальзнула из её пальцев, и женщина очнулась от задумчивости. Она случайно
наступила на разбитую тарелку и порезалась.

— Что случилось? — Хань Фэй вбежал на кухню. — Где наша аптечка?

Женщина указала на комод в спальне. Хань Фэй помчался туда. Когда он нашёл аптечку,
женщина уже встала.



— Потом уберу. — Хань Фэй поддерживал женщину до дивана. Он закрыл дверь кухни, чтобы
мальчик не забежал туда, а затем обработал рану. Та смотрела на мужчину, который
перевязывал её рану. Он был так беспомощен. Её взгляд скользнул к фруктовому ножу на
столе. Он был так близко. Если бы она схватила его и ударила мужчину, вся боль исчезла бы.
Она смотрела на фруктовый нож, пока Хань Фэй не закончил перевязывать её.

— Тебе не следует заниматься домашними делами, лучше отдохни. А на обед заказывай что-
нибудь из ресторана. — Хань Фэй уложил женщину на диван, а сам отправился убирать
беспорядок на кухне. Женщина потрогала бинт и посмотрела на Хань Фэя. Ей казалось, что
вместо её мужа здесь совершенно другой человек. После того как Хань Фэй закончил уборку,
они сели смотреть телевизор. Хань Фэй с великолепным мастерством показал Фу Тяню, как
снимать кожуру с яблока одной лентой. Фу Тянь смотрел на Хань Фэя, словно тот был
супергероем. То, что делал он, было потрясающим. Хань Фэй делал Фу Тяня счастливым.
Сначала он это делал, чтобы снизить ненависть своей жены и предотвратить попытку убийства
ночью. Но в конечном итоге Хань Фэй играл с мальчиком, потому что это было весело.

В 21:00 Хань Фэй отнёс Фу Тяня в его спальню. Он сел рядом с кроватью, чтобы рассказать ему
сказки на ночь. Фу Тянь был очень послушным ребёнком, но не мог уснуть, пока Хань Фэй был
рядом. Его глаза были широко открыты и почему-то уставились за спину Хань Фэя. В конце
концов, в комнату вошла женщина, чтобы уложить Фу Тяня спать.

— Нам тоже стоит отдохнуть, — Хань Фэй повернулся и посмотрел на второй этаж. — Сколько
он там уже?

— Он не хочет нас видеть. Иногда выходит ночью. — женщина была очень хорошей женой. Фу
Шэн был сыном Фу И от предыдущего брака, но та относилась к Фу Шэну как к своему
собственному ребенку.

— Блюда остыли. Надо их подогреть, — Хань Фэй тихонько поднялся наверх. Он знал, что Фу
Шэн его ненавидит, поэтому старался не издавать лишних звуков. Подогрев еду, он заменил
тарелки. Видя Хань Фэя таким, женщина то сжимала, то разжимала руки.

— Надо выключить свет. Если он выйдет пораньше, хотя бы еда будет тёплой, — Хань Фэй
проводил женщину в их спальню. Он открыл комод и положил матрас на пол.

— Что ты делаешь? — женщина села в постели и спросила.

— Я буду спать на полу. — извиняющимся тоном сказал Хань Фэй. — Я планирую рассказать
тебе кое-что через несколько дней, но пока буду спать на полу. Он перевёл телефон в
беззвучный режим и поставил его на зарядку на прикроватную тумбочку. Потом выключил
свет. — Спокойной ночи.

Хань Фэй ощущал тепло под матрасом, но его беспокоило, почему он не смог запустить ни
одной миссии. С каждой минутой становилось всё опаснее.

‘Единственная хорошая новость – моё настроение на высоте. Если бы все не хотели меня убить,
жизнь была бы вполне комфортной.’

Хань Фэй медленно засыпал. Глубокой ночью в гостиной раздался странный звук, будто кто-то
двигался в темноте. Хань Фэй открыл глаза, встал и прислонился к двери, чтобы послушать.
Кто-то спустился со второго этажа, открыл входную дверь и вышел наружу.

‘Это Фу Шэн?’



Выход из дома ночью мог понизить его баллы настроения и увеличить вероятность встречи с
призраками. После некоторого колебания Хань Фэй открыл дверь спальни. Фу Шэн был
владельцем алтаря, и чтобы запустить миссию, Хань Фэй должен был взаимодействовать с ним.
Он оделся и незаметно вышел из дома. После ухода Хань Фэя женщина отодвинула одеяло. Она
держала нож в постели. Она вздохнула, встала и последовала за Хань Фэем.

Хань Фэй добежал до лифта и понял, что лифт уже на четвёртом этаже. Он боялся упустить Фу
Шэна, поэтому бросился в лестничную клетку. Когда Хань Фэй вышел из лестницы, он увидел
мальчика в чёрном свитере, стоящего перед кучей мусора.

‘Фу Шэн?’

Хань Фэй встречал этого мальчика в миссии менеджера района Счастье. В тот раз Фу Шэн был
привязан к кровати в пациентской одежде. К тому времени Фу И уже был мертв.

‘После смерти Фу И Фу Шэн погрузился в ещё большее отчаяние. Моя ли задача остановить
это?’

Хань Фэй тихо следовал за Фу Шэном. Он увидел, как тот бросил большой мешок на мусорную
кучу, а затем поклонился ему пять раз, прежде чем уйти.

‘Что в этом мешке для мусора, что он должен был ему поклониться?’

Город ночью был гораздо прохладнее. На дорогах не было машин. Мест для укрытия не так
много, поэтому Хань Фэй вынужден был держать дистанцию, следуя за Фу Шэном. Мальчик
направился в круглосуточный магазин. Перед магазином стояла группа подростков. Они не
выглядели слишком взрослыми. Они катались на велосипедах и размахивали бутылками пива.
Фу Шэн прошёл мимо них и вошёл в магазин. Он купил несколько повседневных товаров и
вышел с большой сумкой. На этот раз он не ушёл, а остановился рядом с подростками.
Хриплым голосом он сказал:

— Не стойте здесь, вы её беспокоите.

Фу Шэн достал из сумки две бутылки йогурта и пошёл к фонарному столбу за группой
подростков. Рядом со столбом висела чёрно-белая фотография девушки. Возле рамки лежали
белые цветы. Тот поставил йогурты перед фотографией, сложил руки и что-то прошептал себе
под нос.

— Эй, ты знаешь эту девушку? — один из мальчиков толкнул Фу Шэна в плечо. — Та, что
погибла в аварии, была из нашей школы. Её все ненавидели. Она была некрасивой и бедной.
Ещё и вечно лезла не в своё дело, была старостой, но думала, что она директор. — Остальные
подростки засмеялись.

Девочка, которая сидела на заднем сиденье велосипеда, казалось, презирала мёртвую. Она
опрокинула йогурты и наступила на цветы.

— Мы пошутили с одной из наших подруг в классе. Наша подруга ничего не сказала, но
выскочила из машины. Если бы не она, мы бы не были так жестоко наказаны.

Девушка хотела перевернуть раму, но её остановил Фу Шэн. Та не удержалась на ногах и
упала. Смеявшиеся до этого подростки тут же окружили Фу Шэна.

— Как ты смеешь? Хочешь сдохнуть?



— Хватай его!

— Ему, наверное, нравится эта Уродливая Бетти. Иначе зачем бы он приходил к ней по ночам?

— Оттащите его в переулок, чтобы проучить.

— Принеси фотографию уродливой девчонки. Я потом её обоссу. — Подростки припарковали
мотоциклы. Они потащили Фу Шэна в переулок, пиная его в грудь.

— Ты действительно считаешь себя героем? — Их главарь, молодой человек с фиолетовыми
волосами, пихнул Фу Шэна. — Это всё, что у тебя есть? Вставай. Разве ты не хочешь защитить
свою возлюбленную?

Фу Шэн бросил взгляд на фиолетововолосого. Он поднял камень и бросился на него. Фу Шэн
был в ярости, но у противника было преимущество в количестве. Фу Шэн только успел
подняться, как его снова сбили с ног. Подростки безжалостно пинали его. Боль шла отовсюду.
Фу Шэн схватился за голову и покатился по грязи. Его свитер был весь в следах обуви и пыли.

— Вставай! — Он сильно ударил Фу Шэна по голове. — Не можешь встать? Тебе нужна
мотивация? — Молодые люди рассмеялись. Они кинули фото девушки рядом с Фу Шэном и
расстегнули штаны. У того закружилась голова. Он схватился за грязь и попытался встать. Но
не успел он это сделать, как его снова повалили на землю. Его лицо и руки были в синяках.
Помочь было некому.

— Такой, как ты, хочет стать героем? — Фиолетововолосый и его друзья схватили Фу Шэна. Они
прижимали его к фотографии девушки. Они планировали задеть помимо фотографии и Фу
Шэна. Девушки были наготове со своими телефонами.

Прежде чем молодые люди успели что-либо предпринять, из глубины переулка раздался
грохот. Хулиганы в замешательстве обернулись. Они увидели, что их мотоциклы
перевернулись. Слабый свет уличного фонаря освещал переулок. Там стоял человек в рубашке.

В тени он был похож на разъярённого льва с оскаленными клыками.

http://tl.rulate.ru/book/61445/4302233


